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AT/CH/DE Sicherheitshinweise

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhrer neuen Pergola! lhre Pergola kdnnen Sie flexibel einsetzen:
als Treffpunkt im Garten, als Sonnenschutz, als Uberdachung oder Erholungsbereich. Sollten Sie Tipps
bendtigen oder Fragen haben, hilft Ihnen unser kompetenter Experten-Kundenservice gerne weiter.

Bitte beachten Sie die nachfolgenden Hinweise, damit Sie lange Freude an Ihrer Pergola haben.

Vor dem ersten Gebrauch

Packen Sie den Karton aus und Uberzeugen Sie sich anhand der Packliste, ob alle Teile vorhanden sind.
Planen Sie fiir den Aufbau ausreichend Zeit ein. Beachten Sie die Bebilderung der Aufbauschritte. Die
Verschraubungen fiihren Sie bitte manuell, bzw. mit einem Akkuschrauber mit Drehmomentbegrenzung
auf maximal Stufe 2 aus.

Trotz sorgfaltiger Kontrolle kénnen sich unter Umstanden produktionsbedingt scharfe Kanten oder Grate
am Produkt befinden. Tragen Sie bei der Montage Handschuhe und festes Schuhwerk.

Lesen Sie die nachfolgenden Sicherheitshinweise aufmerksam durch und benutzen Sie die Pergola nur
wie in der Anleitung beschrieben, damit es nicht versehentlich zu Verletzungen oder Schaden kommt.
Bewahren Sie die Anleitung zum spaten Nachlesen und fir eine spatere Verwendung auf. Bei Weitergabe
des Artikels ist auch die Anleitung weiterzugeben.

Dieses Produkt muss zwingend durch angemessene MalRnahmen (Betonanker sind im Lieferumfang
enthalten) im Boden verankert werden.

Als Eigentiimer der Pergola tragen Sie die Verantwortung, dass die Pergola gemaR den ortlichen Gesetzen
aufgestellt und angemessen gesichert ist. Sie haben dafiir Sorge zu tragen, dass weder Mensch noch
Material zu Schaden kommt.

Dieses Produkt ist nicht auf Wind- und Schneelast getestet worden. Somit konnen hierfiir keine Garantien
Ubernommen werden.

Bedienung

Die Montage des Verstellmechanismus ist so vorgesehen, dass die Mechanik leichtgdngig vonstattengeht.
Ziehen Sie deshalb die Schrauben nicht zu fest.

Der Verstellmechanismus lhrer Pergola muss langsam und vorsichtig bedient werden. Bitte sehen Sie
von einer gewaltsamen Nutzung ab. Tritt der Fall ein, dass der Verstellmechanismus schwergéngig zu
bedienen oder gerduschvoll ist, (iberpriifen Sie bitte, ob der Mechanismus eingerostet ist. Auch kénnen
die Mechanik-Verbindungen zu fest gezogen sein. Um einer potenzielle Rostbildung vorzubeugen,
empfehlen wir den Verstellmechanismus regelmaRig (mit z.B. Spriihol) einzufetten.

Sollten Minusgrade auftreten und der Verstellmechanismus eingefroren sein, sehen Sie zwingend von
seiner Verwendung ab! Erst wenn die Mechanik aufgetaut ist, ist diese wieder einsatzbereit.

Bei Schneefall kann sich Schnee auf dem Dach bzw. der Lamellen lhrer Pergola ansammeln und diese ggf.
zum Einsturz bringen. Schnee ist daher zwingend und maoglichst zeitnah vom Dach bzw. den Lamellen zu
entfernen. Bitte achten Sie auRerdem darauf, bei drohendem Schneefall die Lamellen vertikal zu stellen,
sodass der Schnee hindurchfallen kann.



Flr das Tragen von Lasten oder die Anbringung von Gegenstanden sind die Balken lhrer Pergola nicht
konzipiert. Bitte befestigen Sie auch keine Hangematten, Hangestiihle oder dhnliches an lhrem Produkt.

Packen Sie Ihre Pergola nicht bei Temperaturen unter dem Gefrierpunkt ein oder aus.

Verwenden Sie kein offenes Feuer, keine Grills oder andere Ziind- und Feuerquellen innerhalb und in
unmittelbarer Nahe lhrer Pergola.

Zur ausschlielRlichen Nutzung im Freien. AusschlieRlich im Freien lagern.

Lebensgefahr

Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern fern. Entsorgen Sie es sofort. Es besteht u.a.
Erstickungsgefahr!

Bitte beachten

Temperaturanderungen und Luftfeuchtigkeit kdnnen Tau oder Kondensation in der Pergola oder auf der
Aullenseite verursachen. Das ist normal und bedeutet nicht, dass die Pergola undicht ist.

Bitte Uberprifen Sie in regelmaligen Abstanden die Standfestigkeit Ihrer Pergola, insbesondere in
den Herbst- und Wintermonaten. Stellen sie bei Schneefall die Lamellen der Pergola senkrecht, um
ein Ansammeln von Schnee zu vermeiden. Schnee auf der Pergola ist umgehend zu entfernen . Bei
wetterbedingten Schaden, z.B. durch Schnee oder Unwetter, besteht kein Anspruch auf Gewahrleistung.

Bitte Klettern Sie nicht auf das Dach bzw. auf die Balken ihrer Pergola.

Reinigung und Pflege

Reinigen Sie regelmaRig die Regenrinne bzw. den Regenablauf lhrer Pergola, um eine potenzielle
Verstopfung oder ein Uberlaufen zu verhindern. Eine verstopfte Regenrinne l3sst sich daran erkennen,
dass kein Wasser mehr ablauft. Reinigen Sie die Pergola mit einem feuchten Tuch und mit einem milden
Reinigungsmittel beziehungsweise entsprechend der am Produkt angebrachten Reinigungshinweise.
Verwenden Sie kein Benzin, Losemittel oder starke Reinigungsmittel.

Uberpriifen Sie gelegentlich alle Schrauben auf ihren festen Sitz.

Kundenservice

Fiir weitere Informationen schreiben Sie gerne eine E-Mail oder rufen Sie uns an. Unsere Mitarbeiter
helfen Ihnen gerne weiter. Fir Riickfragen geben Sie bitte die Artikelnummer an.

Das Produkt wurde mit groRer Sorgfalt und unter standiger Kontrolle produziert. Sollte sich wider
Erwarten ein Mangel an dem Produkt herausstellen, wenden Sie sich bitte telefonisch an unseren
Experten-Kundenservice. Unsere Mitarbeiter werden das weitere Vorgehen schnellstmoéglich mit lhnen
abstimmen. Bitte halten Sie dafiir lhre Rechnung bereit.



PRIM=YARD.

78164 = x4

78206 ggggv X2

78166 " = g HJ X2

1] e

78207

78208 HAJ X2

78209 . y x1
’rn !\

78169 i ﬁ x40

78170 [ / Q X2

78171 x4




PRIM=YARD.

78212 X2
78173 x4
78213 X2
78174 X2
78175 X2
78176 X2
78177 @ x1
78178 ﬁj X2
78179 X2




PRIM=YARD.

78180

X2

78214

X2

78181

x1




PRIM=YARD.

1031 i s | 78084 e
M6*15MM
78189 @)-)mm x4 78193 x24
M6*10MM
78190 (€)1 x160 | 72025 @: x1
M5*8MM o4
P
71030 l@ x4 | 78161 x1
DS
M6 64
74069 x52 | 72026 1
M6 34

78220 @ x4 | 71035 x1
M8 At
78191
M4*15MM A#
78192 x16 | 78194 X72

M
1
1
6o

M5*15MM




PRIM=YARD.

= Y
x4 x4 9q  Z x16
N B
a2
78164 78173 78193

78164

S

Va\




PRIM=YARD.

2
HHILl X2
78206

78213

X2

GZ«SIN

«\\\\\\\(@

78193

X8

2
=

78206




PRIM=YARD.

— <
.. [0)]
Z X2 Q@ X2 3 % X2
(@2]
78166 78180 71031
X2

74069




PRIM=YARD.

x12

78166

78164

78164




=YARD.

PRIM

78206

x12

78194

78164

4|

x1

78164




PRIM=YARD.

x1

x12

78164




PRIM=YARD.

78166

x12

78164

78164

78164




PRIM=YARD.

x1

78208

x12

f

78164

78164

78206

78206

78164

78164




PRIM=YARD.

78207

x1

x12

(e
%




PRIM=YARD.

10

1 <
x1 &2 % X8 % X8
Ul
78209 71031 74069

\ NI 78209 X




PRIM=YARD.

11

78214

X2

ST«9N

X8

X8




PRIM=YARD.




PRIM=YARD.

<
X2 X2 S ? x12
=
(6]
78176 78175 71031
=
=2 x12
74069

At

T T N .




PRIM=YARD.

78178 78179 78174
@
=7 <
g x4 @ x12 = @ x4
78189 74069 78220
SN S AN
'_\
[6)]
71030 71031
i i
U I
78178 78179




PRIM=YARD.

14

Vo e || e

78171 78212 78192

GTGIN
aw()

x16










PRIM=YARD.

77777




PRIM=YARD.

18

x16




PRIM=YARD.

J
= =
71\
?j ?J s ]
J J J
b b
A b b
O ﬁM
4)4)4)04)4) by
b by,




PRIM=YARD.

vertrieben durch

GFP Handels GesmbH
PassauerstraBe 24
A-4070 Eferding

www.gfp-international.com

© GFP Handels GesmbH, 01/2025 V01.0

Toolport GmbH
Gutenbergring 1-5
D-22848 Hamburg

www.toolport.de






